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o Die Lilche deseObjersts

Es war ein langer, schwerer Tag gewesen. Re-
gina war miide, schaltete die Nachttischlampe aus
und legte sich in die Kissen zuriick, ihre Gedan-
ken zerflatterten allmihlich. — Da schellte driiben
im Arbeitszimmer des Vaters das Telephon. —
«Unverschimt», dachte sie &drgerlich, «mitten in
der Nacht anzurufen, wenn die Leute schliefen . .»
Dann vernahm sie die Stimme des Vaters, der ant-
wortete, ein paar ungehaltene Worte sagte und an
ihre Tiire klopfte.

«Regina, es ist fiir dich.»

Sie fuhr auf: «Was? — Jetzt um elf Uhr
nachts?» erhob sich aber doch, schliipfte in einen
Mantel und ging hiniiber. Sie meldete sich und
vernahm freudig tiberrascht: «Hier spricht Thomas
— Thomas Eick.»

«Ja», antwortete sie und erwartete, dass er sich
entschuldigen wiirde, aber nichts dergleichen ge-
schah, er sagte nur: «Ich weiss nicht, ob der Au-
genblick, den ich gewihlt habe, tatsdchlich der
richtige isty, und schwieg.

Regina war verwirrt, lehnte sich im Sessel zu-
riick und steckte eine Zigarette an. Sie sah sein
Gesicht deutlich vor sich: ernst und ruhig und
faltenlos — nicht gleichgiiltig, aber rétselhaft und
schwer zu ergriinden, ein Mann, der immer viel
Haltung und Wiirde bewahrte, niemals die Beine
iibereinanderschlug oder sich hinrédkelte, wenn er
sich setzte, der immer iiberwiltigend aussah, nach
dem sich die Leute umdrehten und fragten, wer er
sei — eine Respektsperson. — Man musste schreck-
lich stolz auf ihn sein, gewiss, und sie hatte sich
mit ihm besser unterhalten, als jemals mit einem
anderen und von Anfang an gefiihlt, dass ein gros-
ser Traum ihres Lebens sich der Verwirklichung
niherte — doch die Frage war, ob sie auch wirk-
lich zusammenpassten . . .

Sie wartete, schliesslich fragte er unsicher, ge-
radezu zaghaft:

«Sind Sie noch da, Regina?»

«Natiirlich bin ichnoch da....»

Und er fuhr fort: «Ich sitze in meinem Biiro . . »
und wieder nach einer Pause hastig, tberstiirzt:
«Ich mbchte an Threm Dasein lebendigen Anteil
haben, Regina. Ihr zweites Ich sein, das ziellose
Warten meines Lebens ist nicht mehr zu ertra-
gen . ..», dann redete er weiter von der Tiefe sei-
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ner Ergebenheit, von Dingen, die nach Klarung
verlangten — grosse Worte, die er deklamierte, als
wiirde er sie vom Blatt ablesen, das vor ihm auf
dem Schreibtisch lag, und zum Schlusse sagte er:
«Wollen Sie mich heiraten, Regina?» — Es war,
als ob er gesagt hitte: «Ich bewundere Sie, aber
ich liebe Sie nicht, wie, meiner Ansicht nach, ein
Mann die Frau, die er heiratet, lieben soll.»

Das Rascheln von Papier war jetzt deutlich zu
vernehmen und ein erleichtertes Aufatmen.

Regina lachelte. Sie blies den Rauch ihrer Ziga-
rette gegen die Decke und erwiderte in der gleichen
Weise:

«Ich bin bereit, Vertrauen zu lhnen zu haben,
Thomas. Ich verlasse mich auf Thre Einsicht und
hoffe, dass Sie mit uns beiden ebensoviel Erfolg
haben werden, wie Sie es mit sich allein hatten.»

Thomas rdusperte sich. Schliesslich sagte er un-
zufrieden, so dass der Schatten eines Zweifels, mit
dem er kiampfte, deutlich zu spiiren war: «Sind
Thre Worte ernst gemeint, Regina ?»

«Vollkommen — ich denke, meine Aufrichtig-
keit ist nicht zu verkennen.» Und nach einer Weile,
wiahrend der sie mit dem Briefoffner nach dem ge-
schnitzten Biren zielte, der den Deckel des Tinten-
fasses auf dem Schreibtisch besetzt hielt, fligte sie
hinzu: «Bringen Sie soviel Selbstiiberwindung auf,
Thomas, um mir zu beschreiben, in welchem Aui-
zug Sie jetzt in Threm Biiro sitzen?»

«Was?» rief er entgeistert, «in welchem Auf-
zug ... ?» und fuhr zgernd fort: «Ich habe es mir
bequem gemacht.»

«Natiirlich — aber ich mdchte wissen, wie...»

Er ridusperte sich heftig und sagte dann: «Ohne
Rock, den Hemdkragen offen ... »

«Wo ist die Kravatte ?»

«Irgendwo — ich glaube — tatsichlich im Pa-
pierkorb. Wie sie dahin gekommen ist, ist mir
unerklirlich. — Ausserdem ohne Schuhe, sie sind
némlich neu und zu eng...»

Der Gedanke, dass der iiberaus korrekte Thomas
nachts Liebeserklarungen verfasste, um sie ihr
durchs Telephon vorzulesen, da er tagsiiber offen-
bar dazu keinen Mut hatte, dass er iiber seinen
Erguss wie ein Student geschwitzt hatte und sich
etwas darauf zugute tat, stimmte sie heiter — es



war ein Gliicksgefithl mit dieser Vorstellung ver-
bunden.

«Ist es nicht schrecklich», begann Thomas end-
lich schiichtern, «dass ich Sie nachts anrufe, um
Thnen ungereimtes Zeug vorzulesen?»

«Ach, das ist nicht schlimm.» Regina fiihlte
Selbstvertrauen und Sicherheit und stiess den
Tintenfassbiren heftig vor den Bauch. Das Tinten-
fass wackelte bedenklich.

«Wirklich nicht?» Thomas hielt inne. «Nun,
wenn Sie’s so auffassen, dann...» FEr holte
Atem . .. und was jetzt kommen musste, war leicht
zu erraten. — Da fiel das Tintenfass, von einem
besonders heftigen Stoss getroffen, vom Schreib-
tisch und Regina schrie entsetzt auf, stiess den
Sessel zuriick und biickte sich: «Entsetzlichy,
stéhnte sie.

Und Thomas fragte verstort: «Was denn? —

Was ist entsetzlich? — Ich wollte dir doch sagen,.

Regina, dass ich dich liebe . .. Ich wollte dir einen
Heiratsantrag machen . . . »

«Ja, ja, ich weissy, rief sie ungeduldig und
fassungslos. — Es musste etwas geschehen, denn
die Tintenflut néherte sich in gefdhrlicher Weise
dem Teppich, «Mein Gott», sagte sie ratlos, «es
tut mir furchtbar leid — aber gerade in diesem
Augenblick . . . »

«Liebst du mich nicht, Regina?»

«Doch — natiirlich liebe ich dich ... , aber ge-
rade in diesem Augenblick habe ich das Tintenfass
umgeworfen und jetzt . .. »

«Und jetzt ... ? »

«...Sitze ich vor dem Schreibtisch und die
Tinte fliesst auf den Teppich zu.»

«Schlag ihn rasch zuriick.»

«Das geht doch nicht — mit dem Hérer in der
Hand.»

Thomas seufzte: «Du liebe Zeit — so geschehen
diese Dinge — mein schoner Heiratsantrag. —
Was ist zu tun ... ?»

Da klang die entschlossene Stimme des Vaters
zuriick: «Einhdngen und morgen frith wieder an-
rufen. — Gute Nacht.»

P 3k 45

ROLF KOLB

Pariser Brot

Es war am Boulevard Saint-Michel, wenige Zeit
nach dem ersten Weltkrieg. Man weiss, das Quar-
tier Latin, durch welches der Boulevard fiihrt, be-
herbergt Menschen verschiedenster Prigung. Zur
Mittagszeit sind alle jene hiibschen Restaurants
iiberbesetzt, die Tischchen und Stiihle ungehindert
von behordlichen Massnahmen auf das Trottoir
stellen. Der grosse Verkehr rollt vor den Augen
der Gaste voriiber, hastende Menschen sieht man
der nahen Metrostation zustrémen. Von der nahen
Seine her tonen die heiseren Rufe der Sirenen
russiger Schlepper. Die Giste, vom flinken Kellner
bedient, sind Studenten, Kiinstler und Halbwelt-
menschlein, die darauf angewiesen sind, solange
ihr Menu auszusuchen, bis sie dasjenige gefunden
haben, das nirgends mehr einen Sou billiger zu
haben ist.

Nun war es damals so, dass auf jedem Tisch-
chen ein Kérbchen stand, angefiillt mit knusperi-
gem Pariser Brot. Jeder Gast konnte davon neh-
men, ohne dass es berechnet wurde. Zwischen den
Gésten schoben sich auch andere Menschen einher,
die nichts in der Tasche hatten, woraus sie sich
selbst die bescheidenste Mahlzeit hitten kaufen
konnen. Wir sind versucht, sie Bettler zu nennen,
doch sie wollten es nicht sein. Sie trugen verstoh-
len einen Drahtspiess in der einen Hand. Wer sie
genauer musterte, entdeckte an einem ihrer schief-
getretenen Absitze eine Nagelspitze. Sie gebrauch-
ten beides, indem sie mit grosser Fertigkeit Zi-
garren- und Zigarettenstummel aus der Gosse auf-
spiessten oder unter den Gittern hervorholten,
welche um die Bdume im Asphalt gelegt sind. In
ihren Verstecken, die oft unter den Seinebriicken
oder in Hinterhofen der Altstadthéuser an der rue
des Grands Dedrés zu finden sind, «verarbeitens
sie diese Stummel zu neuen Zigaretten, die ihnen
mitunter als Tauschmittel dienen.

Eine dieser Gestalten ndherte sich nun einem
Tischchen, an dem drei Friuleins sassen, deren
Aussehen eher jungfernhaft denn mondidn war.
Ihr mitleidiges Herz jedoch liess eine der drei
ohne Zogern ihre Hand nach dem Brotkorbchen
ereifen und dessen ganzen Inhalt in die Hande des
Bettlers gleiten. Dieser liess die weissen Brotschnit-
ten im Aermel seines zerschlissenen Rockes ver-
schwinden, dankte mit kavalierhafter Verbeugung
und schob sich weiter.

Der Glockenschlag vom Turme des Hotels de
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